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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA CHARENTE

Préfecture
Secrétariat Général
Direction des Relations avee les Collectivités Locales

Bureau de I'Utilité Publique et des Procédures Environnementales

Arrété N° 2042 484 - 000§ —

autorisant la société JOHNSON CONTROLS SAFT a exploiter une installation
de fabrication d'éléments et de batteries au lithium-ion
sur le site de la zone industrielle de Nersac (16440)

La Préféte de la Charente
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de P'Ordre National du Mérite

Vu le code de Penvitronnement et notamment son titre 1 du livee V;

Vu le récépissé de déclaration du 07/07/2007 antérieurement déliveé 2 JOHNSON CONTROLS SAFT pour
I’établissement qu’il exploite sur le territoire de la comimune de Nersac ;

Vu la demande présentée le 07 juin 2011 complétée le 25 juillet 2011 pat la société JOHNSON CONTROLS
SAFT en vue d’obtenir 'autorisation d’exploiter une installation de fabrication d'éléments et de batteries au
lithium-ion sur le site de Nersac ;

Vu lextrait Kbis du 12 décembre 2011 et le courtier 06 janvier 2012 de JOHNSON CONTROLS
ADVANCED POWER SOLUTIONS dont le si¢ge social est situé Am Leineufer 51- 30 419 Hanovre-
ALLEMAGN confirmant le changement de dénomination sociale de l'unité Lithium-ion de Nersac devenue

JOHNSON CONTROLS ADVANCED POWER SOLUTIONS ;

Vu le dossier déposé a appui de sa demande ;

Vu la décision en date du 20 octobre 2011 du président du tribunal administratif de Poitiers portant
désignation du commissaire- enquéteut ;

Vu Parrété préfectoral en date du 21 octobre 2011 ordonnant Porganisation d’une enquéte publique pour une
durée d'un mois du 21 novembre 2011 au 23 décembre 2011.inclus sur le territoire des communes de Nersac,
Ttrois Palis et La Couronne ;

Vu Paccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de Pavis au public ;

Vu la publication en date du 2 novembre 2011 de cet avis dans deux journaux locaux;

Vu le registre d’enquéte et Pavis du commissaire enquéteur ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux des communes de Netsac et Trois Palis ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;



Vu le rappott et les propositions en date du 10 mai 2012 de Pinspection des installations classées ;
Vu Pavis en date du 7 juin 2012 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;
Vu le projet d’arrété porté le 18 juin 2012 A la connaissance du demandeur et les observations de l'exploitant;

CONSIDERANT que les conditions légales de déliviance de Pautotisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

La société JOHNSON CONTROLS ADVANCED POWER SOLUTIONS dont le siége soctal est situé
Am Leineufer 51- 30 419 Hanovre- ALLEMAGNE est autorisée, sous réserve du respect des
presctiptions annexées au présent arrété, 4 exploitet sur le territoire de la commune de Nersac (16 440)- Z1
de Nersac, les installations détaillées dans les articles suivants.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Désignation des installations Rubrique Capacité
taille en fonction des critétes de la nomenclature Classement ou gquantité
nomenclature ICPE ICPE
Substances radioactives  (préparation,
fabrication, transformation,

conditionnement,  utilisation,  dépdt,
entreposage ou stockage de )
1715-1 A Q= 2,9748. 10°

1- la valeur de Q est égale ou supérieure a 10*

Vernis, peinture, apptét, colle, enduit etc
(application, cuisson, séchage de ) sur
suppott  quelconque  (métal,  bois,
plastique, cuir, plastique, textile...)

2- lorsque l'application cst faite par tout
procédé autte que le « trempé »(pulvérisation, 2940-2 A Quantité = 400 kg/j
enduction...)

Si la quantité maximale de produits
susceptible d'étre mis en ccuvre est

a) supéticure a 100 kg/jour




Substances ou préparations dégageant
des gaz foxiques au contact de I'eaun
(fabrication, emploi de stockage des)

La quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation étant :

3- supétieure 4 2 t. mais inféricure 4 50 t 18290-3 D Quantité = 16,5 ¢

Chauffage (procédé de ) utilisant comme
fluide caloporteur des corps organiques
combustibles

2- lorsque la température d'utilisation est
inférieure au point éclair des fluides si la 2915-2 D 6361
quantité totale des fluides présente dans
l'installation est supétieure a 250 1

A autorisation
D déclaration

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :
Communes Patcelles Lieux-dits

Nersac 603, 666, 668, 682, 683, 684, 685,|ZI de Nersac- Rue Ampére
686, 687, 688, 727, 728, 729

Les installations ct leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées ct exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent pat ailleurs les dispositions du présent ariété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

L'acces a I'établissement est commun avec celui de la société SAFT située a la méme adresse.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas ét¢ mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années conséeutives, sauf cas de force majeute.

e cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d'exécution
L héant, la d le validité de l'autotisat t ét long du délai d' t
des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n° 2004-490 du 3
juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 14,1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature & entrainet un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est pottée
avant sa réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.



ARTICLE 1,4.2, MISE A JOUR DES ETUDES D’)IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a 'occasion de toute modification notable telle que prévue
a Particle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui poutra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications patticulicres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a4 son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.4.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 14.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ot I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de Fexploitant.

ARTICLE 1.4.5. CESSATION I’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise 4 I'arrét définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
six 1mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesutres prises ou prévues pour assurer, dés lamrét de
V'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, cclle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la supptession des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un ¢état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s)
prévu(s) au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.5 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent atrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
1l peut &tre déféré 4 la juridiction administrative de POITIERS

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour ou lesdits
actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiets, petrsonnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés 4
l'article L. 511-1, dans un délai d'un an 2 compter de la publication ou de J'affichage desdits actes, ce délai
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de
l'installation.

Les tiets qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postéricurement a I'affichage ou a la publication de l'arieté autorisant 'ouverture
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété a la
jutidiction administrative.



CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Arrétés

04/10/10 | Arrété du 4 octobre 2010 relatif 4 la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation

07/07/09 | Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans I'air et dans I'eau dans les ICPE et
aux normes de référence

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées

29/09/05 | Artété du 29 septembre 2005 relatif a Iévaluation ct 4 la prise en compte de la probabilité
d’occutrence, de la cinétique, de Pintensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises a autorisation

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute natute des installations classées pour la protection de l'environnement
soumiscs a autorisation

15/05/01 | Aerété du 15/05/01 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de l'environnement soumises a déclaration sous la rubtique n° 1820 «Substances ou
préparations dégageant des gaz toxiques au contact de I'eau (emploi ou stockage des)»

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet atrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

T.a présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.8 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.8.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des mstallations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limitet les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainst que la réduction des
quantités rejetées ;

- ptévenir en toutes citconstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de lenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments,



ARTICLE 1.8.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications A effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de facon 4 permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,

L’exploitation doit se faite sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans installation.

CHAPITRE 1.9 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 1.9.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de téserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pout assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 1.10 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 1.10.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 1.11 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danget ou nuisance non susceptibles d’tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 1.12 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 1.12.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 l'inspection des installations classées , le Service
départemental d'incendie et de secours et la collectivité, les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
1..511-1 du code de l'environnement, compte tenu de la présence de captage d'eau potable en aval.

Un tappott d'accident oun, sut demande de inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis pat 'exploitant 4 Vinspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pout éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallict les cffets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 1.13 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autotisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un artété d'autotisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement,



Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.

TITRE 2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1, DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et Pentreticn des
installations de maniére a limiter les émissions a Patmosphete, y compris diffuses, notamment pat la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valotisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités tejetées en
optimisant notamment Pefficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire i leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourtont assuter pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de manicre :
- 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduite la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.
Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les controles 2
effectuer, en marche normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de facon a
permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent areété.
Le brllage a l'air libre est interdit a Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 2.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pout réduire la probabilité des émissions accidentelles et pout que les
tejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés a4 protéger les appateillages contre une surpression intetne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 2.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Iétablissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 2 la séeurité publique.

ARTICLE 2.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaites pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

= des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en licu et place de celles-ci.



ARTICLE 2.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {técipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de ptoduits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.
Si nécessaire, les dispositifs d’aspitation sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter
les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements cortespondants satisfont par atlleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreuts. . ).

CHAPITRE 2.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 2.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphétiques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milien récepteur.

Les rejets & atmosphére sont, dans toute la mesute du possible, collectés ct évacués, apres traitement
éventuel, par Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir 2 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits
ou prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notaminent dans leur partie la plus proche du débouché a
Patmosphére, est congue de fagon 4 favotiser au maximum Pascension des gaz dans Patmospheére. La partie
terminale de la cheminée peut compotter un convergent réalisé suivant les régles de lart lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pout les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source ct canalisés, sans
préjudice des régles relatives & Phygiéne et 4 la séeurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
tepris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, otifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appateils, longueut droite pour la mesure des patticules) de maniere a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants 4 Patmosphére. En particulier les dispositions des normes
NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Pintervention d’organismes
extérieurs 2 la demande de Pinspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou larrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remedes apportés sont également consignés dans un tegistre.

ARTICLE 2.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de Installations Débit moyen en Nm3/h tejets
conduit raccordées

1 Carbon bed 2100 COVNM

2 Filtre sur charbon actif 1800 COVNM
en sortie de doseuse

3 Sortie dépoussiéreur 4500 poussiéres

4 Four de séchage avec 400 Gaz de combustion
chaudiére 3 bruleurs

COVNM: Composés Organiques Volatils Non Méthaniques

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).



ARTICLE 2.2,3. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations N° 1 et 2 doivent respecter les valeurs limites fixées dans 'arrété ministéricl
du 02 féviier 1998/

1 — Utilisation de composés organiques volatils visés 4 'annexe 111 de Parrété minisiériel du 2 février 1998 : St
le flux hotaire total des composés otganiques visés a l'annexe ITI dépasse 0,1 kg/h, la valeur limite
d'émission de la concentration globale de 'ensemble de ces composés est de 20 mg/m?. En cas de
mélange de composés 4 la fois visés et non visés A 'annexe 11, la valeur limite de 20 mg/m’ ne s'impose
qu'aux composés visés A I'annexe IIT et une valeur de 110 mg/m’, exprimée en catbone total, s'impose 2
l'ensemble des composés.

2 — Utilisation de substances a phrases de risgue R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 et halogénées étiquetées R 40,
telles que définies dans Yarrété du 20 avril 1994 susvisé : Les substances ou préparations auxquelles sont
attribuées, ou sur lesquelles doivent étre apposées, les phrases de risque R 45, R 46, R 49, R 60 ou R 61, en
raison de leur teneur en composés organiques volatils classés cancérigénes, mutagenes ou toxiques pour la
reproduction, sont remplacées autant que possible par des substances ou des préparations moins nocives. Si
ce remplacement n'est pas techniquement et économiquement possible, la valeur limite d'émission de 2
mg/m’® en COV est imposée, si le flux horaire maximal de 1'ensemble de I'installation est supétieur
ou égal 2 10 g/h. La valeur limite ci-dessus se rappotte a la somme massique des différents composés.

Les rejets 1ssus des installations N° 3 et 4 doivent respecter les valeurs limites sulvantes:

Parameétres N° 3 N°4
Poussieres Si flux inférieur ou égal & 1kg/h Si flux inférieur ou égal a 1kg/h
100 mg/Nm3 100 mg/Nm3
NOx Si flux supésieur a 25 kg/h
500 mg/m3
SO2 Si flux supésieur a 25 kg/h
300 mg/m3

ARTICLE 2.2.4, PLAN DE GESTION DE SOLVANTS-COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS

Dans la mesute ou la consommation de solvants est supérieure a 30 tonnes pat an, l'exploitant fournit
annuellement avant le 31 mars de l'année N+1 au service de linspection des installations classées un plan de
gestiont des solvants de F'année Nj Ce plan est élaboré conformément au guide méthodologique de I'INERIS.

TITRE 3 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 3.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 3.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Préléevement maximal annuel (m3)
Réseau public 10 000




ARTICLE 3.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE
PRELEVEMENT D’EAUX

Les ouvrages de prélevement dans les couts d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.
Lcut mise en place est compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des
eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux.

ARTICLE 3.1,3, PROTECTION DES RESEAUX I’EAU POTABLE

Un ou plusieurs dispositifs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milicux de prélévement.

CHAPITRE 3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés.

A l'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
etre détruits et le inilicu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution sont privilégiés pour
'épuration des effluents,

ARTICLE 3.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réscaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulicrement mis a jour,
notamment aptds chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendic et de secours.
Le plan des réscaux d'alimentation et de collecte doit notamment faite appataitre :

- l'origine et la distiibution de I'cau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteuts

ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteuts collectés ct les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sottes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controle et les points de rejet de toute nature
(intetne ou au milien).

ARTICLE 3.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les téseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manicre a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
I'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transpott de substances et préparations dangereuses a 'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

ARTICLE 3.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés pat les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents,

Article 3.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflimmables ou susceptibles de 'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de l'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseaun collectif externe
ou d'un autre site industriel.
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Article 3.2.4.2, Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettie Pisolement des réseaux d’assainissement de ['établissement par rapport a
l'extericur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventf et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

Le systéme d'isolement est assuté par la société SAFT.

CHAPITRE 3.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 3.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement,

La dilution des effluents est interdite. Hn aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets pat simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets ditects ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milicux de
sutface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 3.3.2, GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeuts limites imposces au rejet par le présent areété, Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a 'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaites pour réduite la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert {(conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 3.3.3, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre .

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant dune formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 3.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des cffluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent
les caractétistiques suivantes :
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Points de refet vers le milieu récepteur

Nature des Eaux domestiques | Eaux pluviales toitures et voities
effluents N2
N° i
Traitement avant non Sépatateurs hydrocarbures
rejet:
Exutoire du rejet Réseau communal Bassins SAFT
Réscau communal
Milien naturel La Charente La Charente
récepteur

ARTICLE 3.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 3.3.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manicre a téduire autant que possible la
petturbation apportée au milien récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation de l'eau 4
proximité immédiate et a I'aval de celui-ci,

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
Article 3.3.5.2. Aménagement

Ces points sont aménagés de maniére a ctre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécutité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des setvices publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, dotvent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milicu récepteur.

ARTICLE 3.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE ’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de maticéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milicu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvtages, ainsi que des maticres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température: < [30°C ] °C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y 4 neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inféricure 4 100 mg P/l

ARTICLE 3.3,7. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES
A L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouviages d’épuration interne vers les traitements apptopriés avant d’ctre
évacuées vers le milicu récepteur autorisé a les recevoir.
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ARTICLE 3.3.8. EAUX DOMESTIQUES
Les caux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux reglements en vigueur;
ARTICLE 3.3.9. EAUX INDUSTRIELLES

Les eaux issues du premier nettoyage seront récupérées afin d'étre réutilisées. .Les eaux de lavages les plus
chargées en solvants sont stockées dans plusieurs cuves distinctes puis enlevées en vue de leur traitement
dans des filieres spécialisées.

ARTICLE 3.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES I’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont climinées vers les filieres de traitement des
déchets approptiées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Il est interdit d’établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’etre pollués.

ARTICLE 3.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT
PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milien récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le milien récepteur : N °2 Eaux pluviales (Cf. repérage du rejet au paragraphe

3.3.4)- Bassins SAFT,

Paramétres Valeut limite en mg/1
MES 35
DCO (sur effluent non 125
décanté)
Hydrocarbures totaux 5

TITRE 4 - DECHETS

CHAPITRE 4.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 4.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assuret une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 4.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
i faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de 'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de 'environnement sont valorisés
pat réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenit des déchets valorisables ou de Pénesgie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du code
de Penvironnement pottant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
{arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux
ou contaminé par des PCB.
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Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de article R543-131
du code de Penvironnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-137 a R 543-
151 du code de Penvironnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des atticles
R 543-196 a R 543-201 du code de 'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises 4 des opérateuts agréés (ramasscurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

ARTICLE 4.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITA'TION DES INSTALLATIONS
D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entteposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et soutetraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et Penvironnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des caux
météoriques souillées.

Dans la mesure ot la zone de stockage des déchets et de produits inflammables justifiée par I'accroissement
d'activité n'est réalisée, pour répondre aux besoins liés au fonctionnement et a l'organisation de I'unité, des
solutions alternatives sont mises en place:

— adaptation des volumes
—  fréquences de livraison ou d'enlévement en lien avec le potentiel de stockage actuel

— orientation vers un stockage externalisé.

ARTICLE 4.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE
L'’ETABLISSEMENT

I’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a larticle L 511-1 du code de Penvironnement. 1l s’assute que les installations utilisées pour cette
¢limination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 4.15. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE
1’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte de
établissement (incinération a Pait libre, mise en dépot a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 4.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi
en application de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné i Particle 541-45 du code de Penvironnement.

Les opérations de transport de déchets dotvent respecter les dispositions des article R 541-50 4 R 541-64 et R
541-79 du code de Penvironnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transpotteuts utilisés pat Pexploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des installations
classées.
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L’importation ou Pexportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement curopéen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 4.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 2 R 543-72
et R 543-74 du code de Penvironnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du code de
Penvironnement relatifs a I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif, notamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

TITRE 5 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 5.1.1. AMENAGEMENTS

I’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 Porigine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pout celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif i la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre I du Code de I'Environnement, ainsi que les
regles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 5.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Iintérieur de
Pétablissement, ct susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 a4 R 571-24 du code de Penvitonnement.

ARTICLE 5.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

I'usage de tout apparcil de communication par vole acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-patleuts ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 5.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 5,2.1, VALEURS LIMITES I’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pout la Emergence admissible
dans pétiode allant pout la période allant de
les zones a émergence réglementée| de 7h a 22h, sauf dimanches et 22h 4 Th, ainsi que les
{incluant le bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
i égal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supéricur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

CHAPITRE 5.3 VIBRATIONS

Ein cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibiatoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 4 la
circulaire ninistérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.
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TITRE 6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 6.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 6.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS I’ETABLISSEMENT

I’inventaite et Pétat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
Pétablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques
codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu 2 jour. Pour les établissements relevant de
Parrété du 10 mai 2000, le résultat de ce recensement est communiqué 4 Monsieur le Préfet tous les 3 ans.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secouts.

ARTICLE 6.1.2. ZONAGE INTERNES A I’ETABLISSEMENT

L'exploitant identific les zones de I'établissement susceptibles d’étre A Porigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'cxplosion de pat la présence de substances ou préparations dangetreuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou seini-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens apptopriés et repotiées sur un plan systématiquement tenu 2
jour.

La nature exacte du risque et les consignes a obsetver sont indiquées 4 'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées A l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s’ils existent.

ARTICLE 6.1.3, INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L’exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident majeuts
identifiés dans Pétude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles
d’affecter les dites installations

Il transmet copic de cette information au Préfet et a Pinspection des installations classées. 11 procede de la
sorte lors de chacune des révisions de Pétude des dangers ou des mises 4 jours relatives a Ia définition des
périmétres ou 4 la nature des risques.

CHAPITRE 6.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 6.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables 4 l'intéricur de l'établissement. Les
régles sont pottées A la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
approptice.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté,

L'¢tablisscment est efficacement clbturé sur Ia totalité de sa périphérie.

ARTICLE 6.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un role dans la
prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de Pinstallation, sont implantés et protégés vis a vis
des risques toxiques, d’incendic et d’explosion.

A lintérieur des atelicrs, les allées de circulation sont aménagées et maintenucs constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou d’utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de générer des
dangers pour les intéréts visés a Particle 1.511-1 du code de Penvitonnement, toutes les parois sont de
propriété REI120. Les percements ou ouvertures cffectués dans les murs ou patols sépatatifs, par exemple
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pour le passage de gaines ou de galeties techniques sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu
¢quivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets
coupe-feu 4 la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité EI 120 et munies dun dispositif de
fermeture automatique qui peut étre commandé de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La
fermeture automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est
tecouverte d’une bande de protection incombustible de classe Al sur une largeur minimale de 5 métres, de
patt et d’autre des parois séparatives.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles {classe AT).

ARTICLE 6.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises 4 la terre sont congues, réalisées ct entretenues conformément aux
normes en vigueut,

Une vétification de Pensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
otganisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rappott.
L'exploitant consetve une trace écrite des éventuelles mesures correctives pises.

A proximité d’an moins la moiti¢ des issues est installe un interrupteur central, bien signalé, permettant de
couper l'alimentation électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu’ils sont
accolés ou A intérieur du dépot, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépot par un
mur et des portes coupe-feu, munies d’'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré
REI 120 et ET 120.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul P'éclairage électrique est autorisé.

Si Péclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, Pexploitant prend toute disposition
pout qu’en cas d’éclatement de Pampoule, tous les éléments soient confinés dans Pappareil.

Les appateils d’éclairage électtique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours
d’exploitation ou sont protégés contre les chocs.

1ls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 6.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a Porigine d’une explosion

Les dispositions de F'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a l'ensemble des zones de risque d'atmosphere
explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d’explosion est porté a la connaissance de
Porganisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables ct cxplosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et relices par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 6.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 Y'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou inditectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
petsonnes ou A la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.

ARTICLE 6.2.5. CHAUFFERIE

S’il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux
batiments de stockage ou d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication
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éventuclle entre le local et ces bitiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-pottes pare-flamme de
degré une demi-heure, munis d’'un ferme-potte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120.
A Pextéricur de la chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant darréter Pécoulement du
combustible ;

- un coupe-citcuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;

- un dispositif sonore davertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brilleurs ou un autre
systéme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des bitiments de stockage ou d’exploitation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les
systémes de chauffage par aérotherme 4 gaz ne sont pas autorisés dans les bitiments de stockage ou
d’exploitation.
Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d’ait chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0O). En particulier,
les canalisations métalliques, lotsqw’elles sont calotifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1
d0 (anciennement M0). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations traversent une parot.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, s’ils
existent, présentent les mémes gatantics de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils circulent
ou sont situcs.

CHAPITRE 6.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 6.3.1, CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations compottant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de lear nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases
de démartage et d'arrét, fonctonnement normal, entretien..) font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Tlinterdiction de fumer ;

- Tinterdiction de tout bralage a Pair libre ;

- linterdiction d’appotter du feu sous une forme quelconque 4 proximité des installations;

- Pobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d’urgence et de mise en sécurité de linstallation (Electricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermetute des pottes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notaminent) ;

- les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie ;

- la procédute d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
établissement, des services d’incendie et de secouts.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment
définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécutité, le détail ct les modalités des vérifications a
effectuer en marche normale, dans les périodes transitoites, lors d'opérations exceptionnclles, a la suite d'un
arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon 4 vérifier que l'installation reste conforme
aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sireté définies par
Pexploitant ou dans les modes opératoires.

L’exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. Il veille 4 son bon
fonctionnement,
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I’exploitant tient 4 la disposition de Pinspection des installations classées les bilans relatifs a la gestion du
retour d’expérience,

L’exploitant tient 4 la disposition de P'inspection des installations classées une note synthétique présentant les
résultats des revues de direction réalisées conformément a Parrété du 10 mai 2000 modifié.

ARTICLE 6.3.2. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventons ayant fait 'objet d'un
permis dintervention spécifique.

ARTICLE 6.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateuts et intervenants sur le site, y compiis le personnel
intérimaire, regoivent une formation sut les risques inhérents des installations, la conduite i tenir en cas
d'incident ou accident et, sut fa mise en ceuvre des moyens d'intetvention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pout la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 4
leut unité,

- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de la sécutité et a
lintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sut le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

ARTICLE 6.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones a
tisque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivié par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 6.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant a une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d’une source chaude patr
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement dun
« permis de feu » et en respectant une consigne particulicre

Le « permis d’'intervention » et éventucllement le « permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par Pexploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extéricure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la
consigne particulicre doivent étre signés par lexploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes qu’ils
autront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de Pactivité, une vérification des installations doit étre effectuée par
Iexploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extétieure.
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CHAPITRE 6.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 6.4.1, LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant rédige une liste des mesutes de maitrise des risques identifiées dans I'étude de dangers et des
opérations de maintenance quil y apporte. Cette liste est intégrée dans le Systéme de Gestion de la Sécurité.
Elle est tenue 2 la disposition de l'inspection des installations classées et fait 'objet d’un suivi rigoureux.

Ces dispositifs sont contr6lés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans l'étude de
dangers, en état de fonctionnement selon des procédutes éctites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrces et archivées.

En cas d’indisponibilité dun dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des tisques, Pinstallation est
arrétée et mise en sécurité sauf si exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il
justifie Pefficacité et la disponibilite.

ARTICLE 6.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui déterminent la streté de
fonctionnement des installations. L’installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les parameétres sont
susceptibles de sottir des plages de fonctionnement stir.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systemes de conduite. Toute disposition contraire
doit étre justifiée et faire lobjet de mesutes compensatoires.
Les systémes de mise en sécutit¢ des installations sont a sécurité positive,

ARTICLE 6.4.3. GESTION DES ANOMALIES ET DEFAILLANCES DE MESURES DE
MAITRISE DES RISQUES

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et gérées pat
Pexploitant dans le cadre d’un processus damélioration continue selon les principales étapes mentionnées a
Palinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
- &tre signalées ct enregistrées,
- étre hiérarchisées et analysées
- et donner lieu dans les meilleurs délais a Ja définition et A la mise en place de parades techniques ou
organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée
1’exploitant tient 4 la disposition de linspection des installations classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées.

ARTICLE 6.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES POUVANT ETRE A
L’ORIGINE DE RISQUES

Conformément aux engagements dans 'étude de dangers, et le cas échéant en senforgant son dispositif,
Pexploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d’alarme en salle de
controle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps.

- La sutveillance d'une zone pouvant étre i Porigine des risques ne repose pas sur un seul point de
détection.

- La remise en setvice d'une installation arrétée  la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par
une personne déléguée a cet effet, apres examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance
ayant provoqué I'alarme.
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L’exploitant, dans 'exploitation des stockages ct réacteuts, tespecte les conditions de fonctionnement de ces
détecteuts.

Une évaluation des risques professionnels sur les tisques d'explosion ATEX réalisée dans le bitiment
Lithium-Ion a conduit 4 I'élaboration d'un plan de classement de zone A tisque d'explosion. Ce plan et cette
¢valuation seront maintenus et mises a jour selon les procédures existantes. Cette démartche petmet de
recenser les mesures de sccurité en place (organisationnelles et techniques) pour assurer la sécurité des
travailleurs sur leurs postes de travail.

CHAPITRE 6.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 6.5.1. ORGANISATION DE I’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de Pinspection des installations classées.

ARTICLE 6.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, téservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative 4 'étiquetage des substances ct préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon tiés lisible.

ARTICLE 6.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeuts
suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand résetvoir,

= 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 littes, la capacité de rétention est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 4 I'exception des lubzifiants, 50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 L
La capacité de rétention est ¢tanche aux produits qu'elle poutrait contenit, résiste 4 l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réseivoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoi.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'att, en limitant notamment les
sutfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux supetficielles et soutetraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangercuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.
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ARTICLE 6.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manicre, en particulier, 2 éviter toute
réaction parasite dangercuse.

Les canalisations doivent étre installées 4 l'abti des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce téservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 6.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pout
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, ct pour les liquides inflammables dans le tespect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
l'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 6.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX IYEMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 6.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement ct de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des rétentions
dimensionnées sclon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transpott de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits A Pintérieur de Pétablissement est effectué avec les précautions nécessaires pout
éviter le renversement accidentel des emballages (artimage des fats, rappel, éventuel des mesnres préconisées par
Létude de dangers pour les produils foxiques. . ).

En particulier, les transferts de produit dangereux a l'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
patcouss bien déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les téservoirs sont équipés de manicre 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leut débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de sutveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Elimination des substances ou préparations dangereuses :
12¢limination des substances ou préparations dangereuses récupérces en cas d’accident suit prioritairement la
filiere déchets Ja plus appropriée.

CHAPITRE 6.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 6.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ccuvte des moyens dintervention conformes a I'étude de dangets.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendic fait I'objet d'un Plan Etablissements Répertoriés établi avec
le Service Départemental d’Incendie et de Secours. A ce titre Pexploitant transmet, a la demande du Service
Départemental d’Incendie et de Secours, tous les documents nécessaires A I'établissement de ce plan.
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ARTICLE 6.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés ct facilement accessibles.

I’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secouts et de linspection des
installations classées.

ARTICLE 6.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’'INTERVENTION

Des masques ou appareils respitatoites d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne susceptible d’intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans
au moins deux secteurs protégés de 'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 6.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima de :

- 5 poteaux incendie (3 sur site et 2 situés Rue Ampére- ZI de Nersac )

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans I'établissement et notamment 4 proximité des dépots de matiéres combustibles et des postes
de chargement et de déchargement des produits ct déchets ;

- des robinets d'incendie armés ;

L'établissement dispose d'une équipe d'intesvention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés
sut le site et au maniement des moyens d'intervention,

ARTICLE 6.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de teavail, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Il'interdicton d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvte, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sut lenvironnement, la sécurité publique ou le maintden en sécutité de I'imstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesutes a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangercuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

= la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'érablissement,
des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteut.

ARTICLE 6.6.6, CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 6.6.6.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

y

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles
exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et 4 la
gestion de l'alerte.



Les postes fixes permettant de donner Palerte sont répartis sur U'ensemble du site de telle maniere qu'en aucun
cas la distance 4 parcoutir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (lignes téléphoniques, réseaux, ..) sont réserves
exclusivement a la gestion de l'alerte.

Unec liaison spécialisée est prévue avec le centre de secouts retenu au P.O.L.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, sont mis en place a proximité de Pinstallation classée autorisée susceptible d'émettre a
l'atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

1’établissement est muni Pune station météorologique permettant de mesurer la vitesse ct la direction du
vent, ainsi que la température. Ces mesures sont reportées en salle de controle.

Les capteuts de mesure des données météorologiques sont secourus. Les capteurs météorologiques peuvent
étre communs 4 plusieurs installations.

ARTICLE 6.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 6.6.7.1. Zone de confinement des eaux d'extinction

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir ensemble des eaux poliuées lors d'un accident ou dun
incendie (y compiis les eaux d’extinction ct de refroidissement) sont raccordés 4 des zones de confinement
étanches aux produits collectés et d'une capacité minimum de 700 m® avant rejet vers le milieu naturel. La
vidange suivra les principes imposés par le chapitre 3.3.9 traitant des caux pluviales susceptibles d'Ctre
polluées.

TITRE 7 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 7.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 7.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivie leurs effets sur P'environnement, Pexploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’auto sutveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement L’exploitant déctit dans un document tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesutes et de mise en ceuvte de son
programme de susveillance, y compis les modalités de transmission 4 linspection des installations classées.

CHAPITRE 7.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 7.2.1, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 7.2.1.1. Fréquences, et modalités de P'auto surveillance de Ia qualité des rejets

L'auto-sutveillance des eaux résiduclles effectuée par la société SAFT peut étre utilisée pout justifier du
respect des valeurs limites sur le paramétres MES, DCO et Hydrocatbures. Les dispositions minimum
suivantes sont mises en ceuvre :

Rejet eaux pluviales Fréquence
N°1 annuelle
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ARTICLE 7.2.2, AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Article 7.2.2.1. Fréquences, et modalités de Pauto surveillance de Ia qualité des rejets

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvie :

Rejet Fréquence
N°1 Annuclle
N°2 Annuelle
N°3 Annuelle
N°4 Annuelle

CHAPITRE 7.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 7.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du CHAPITRE 7.2, notamment celles de
son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. I1 prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvitonnement ou d’écatt
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets
sur P'environnement.

ARTICLE 7.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Les résultats sont tenus a la disposition permanente de Pinspection des installations classées pendant une
durée de 10 ans.

L’inspection des installations classées peut demander Ia transmission périodigue de ces rapports ou
q
- . <. N AL e [} .
d’éléments relatifs au suivi et 4 la maitrise de certains parametres, ou d’un rapport annuel,

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 SUBSTANCES RADIOACTIVES
ARTICLE 8.1.1. PRESCRIPTIONS GENERALES

Le présent arrété vaut autorisation au sens de latticle L.1333-4 du Code de la santé publique, pour les
activités nucléaires mentionnées conformément au tableau ci-dessous :

Radio- | Activit¢ autorisée | Type de Nombre Type Lieu d’utilisation et /
nucléide (Ba) soutce d’utilisation ou de stockage
K 85 , Mesure de A
. 14,8 GBq scellée 2 ) Controle grammage
enrichi niveau
Kr_ 85. 0,074 GBq scellée 2 I\*IC'SUI.‘C de Controle grammage
enrichi niveau

Les soutces visées par le présent article sont réceptionnées, stockées et utilisées dans le ou les locaux déctits

dans le tableau précédent.
L’acceés a ces locaux sera facile, de maniére a permettre, en cas de besoin, une évacuation rapide des

substances radioactives,
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Les mouvements des sources entre ces locaux font l'objet de consignes ayant pour objet d'en limiter le
nombre et de sccuriser les itinéraires retenus.

Article 8.1.1.1, Conditions générales de 'autorisation

8.1.1.1.1 Réglementation pénérale

Le présent arrété s'applique sans préjudice des dispositions applicables au titre des autres réglementations
(Code de la santé publique ct notamment les articles R.1333-1 a R.1333-54, Code du travail et notamment les
articles R.4451-1 a R.4456-28) et en particulier de celles relatives au transport des matieres radioactives et a
Phygiene et la sécurité du travail. En matiére d’hygiéne ct de sécurité du travail, sont en particulier concernées
les dispositions relatives :

~ 4 la formation du personnel ;

- aux contrdles initiaux ct périodiques des sources et des appateils en contenant, notamment par des

organismes agréés ;

- 4 Panalyse des postes de travail ;

- au zonage radiologique de Pinstallation ;

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposés ;

- au setvice compétent en radioprotection,

Eventuelles autotisations complémentaires

Une autotisation spécifique déliviée par PAFSSAPS ou la DGSNR (au nom du ministre chargé de la santé
publique) en application des articles 1.1333-4 et R.1333-17 4 44 du Code de la santé publique reste nécessaite
en complément du présent arrété pour Pexercice des activités sulvantes :

- importation, exportation et disttibution de radionucléides, de produits ou dispositifs en contenant

- utilisations hors établissement des sources radioactives ou appareils en contenant (appareils de
gammaggaphie ou appareils portatifs).

8.1.1.1.2 Modifications

Les installations objets du présent arrété sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et
documents de la demande d'autorisation de détention et d'utilisation de soutces radioactives non contraires
aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée par le demandeur a 'installation, a son mode d'utilisation ou a son voisinage, et
de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier, est portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation, accompagnés de l'avis du comité d'hygiéne, de
sécurité et des conditions de travail.

8.1.1.1.3 Cessation d’exploitation

Ia cessation de Putilisation de radionucléides, produits ou dispositifs en contenant, est signalée au Préfet et a
linspection des installations classées. En accord avec cette dernicre, Pexploitant demandeur met en @uvre
toutes les mesures pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste aucun des risques et nuisances
dus 2 Pexercice de l'activité nucléaire autorisée. En patticulier, le chef d’établissement transmet au préfet et a
Institut de radioprotection ct de siiteté nucléaire (IRSN) Pattestation de reprise des sources radioactives
scellées délivtée par le fournisseut.

Les tésidus de démantélement de Pinstallation présentant des risques de contamination ou d’irradiation sont
remis 4 un otganisme réguliérement autotisé pour procéder a leur élimination,
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8.1.1.1.4 Cessation de paiement

Au cas ou Pentreprise devrait se déclarer en cessation de paiement enttainant une phase d’administration
judiciaire ou de liquidation judiciaire, Pexploitant informe sous quinze jours Pinspection des installations
classées et le Préfet de département.

Article 8.1.1.2. Organisation

8.1.1.2.1 Gestion des sources radioactives

Toute cession, acquisition, importation ou exportation de radionucléides sous forme de sources scellées ou
non scellées, de produits ou dispositifs en contenant, donne lieu a un entegistrement préalable auprés de
PInstitut de radioprotection et de shreté nucléaite, suivant un formulaire délivré par cet organisme et suivant
les dispositions des atticles R.1333-47 4 R.1333-49 du Code de la santé publique.
Afin de prévenir tout risque de pette ou de vol, exploitant met en place un processus systématique et
formalis¢ de suivi des mouvements de soutces radioactives qu’il détient, depuis leur acquisition jusqu’a leur
cession, leur élimination ou leur reprise par un fournisseur ou un organiste habilité. Ce processus, établi
conformément a Particle R.1333-50 du Code de la santé publique et aux articles R4452-21 et R4452-22 du
Code du travail, permet a Pexploitant de justifier en pertnanence de lorigine et de la destination des
radionuclétdes présents dans son établissement.
Ce processus permet également de connaitte 4 tout instant :

- les activités détenues, ceci en vue de démontrer la conformité aux prescriptions de la présente

autotisation ;

- lalocalisation de chacune des sources.
L’inventaire des sources, établi au titre du premier alinéa de I'article R.1333-50 du Code de la santé publique
et de l'atticle R4452-21 du Code du travail, mentionne les références des entegisttements obtenus auprés de
IInstitut de radioprotection ct de stweté nucléaire (TRSN).
Afin de consolider P'état récapitulatif des radionucléides présents dans Pétablissement, le titulaite effectue
périodiquement un inventaire physique des sources au moins une fois par an ou, pour les sources qui sont
fréquemment utilisées hors de I'établissement, au moins une fois par trimestre.
En application de Particle R4456-28 du Code du travail et de maniére a justifier le respect du présent article,
Pexploitant tient a la disposition de Pinspectton des installations classées un document a jour indiquant
notamment pour chaque soutce :

- les caractéristiques de la soutce,

- toutes les modifications apportées a Pappareillage émetteur ou aux dispositifs de protection,

- les résultats des controles prévus aux articles R4452-12 et R4452-15 du Code du travail,

8.1.1.2.2 Personne responsable

Conformément a Particle 1..1333-4 du Code de la santé publique, I'exploitant définit une personne en charge
directe de Pactivité nucléaire autotisée, appelée « personne responsable ».

Le changement de personne responsable est obligatoitement déclaré au préfet de dépattement, a Pinspection
des installations classées et 4 FIRSN dans les meilleurs délais.

Sous l'autorité de Pexploitant et en application du Code de la santé publique, cette personne est notamment
chargée de Ja mise en ceuvree des mesures de protection et d’information des personnes susceptibles d’étre
exposées aux rayonnements et de la transmission a IRSN des informations relatives a inventaire des
sources et est tenue de déclarer tout incident ou accident.

8.1.1.2.3 Bilan péricdique

Lexploitant est tenu de réaliser et de transmettre a Pinspection des installations classées tous les 5 ans, a
compter de la date de notification du présent arrété, un bilan relatif 4 Pexercice de son activité nucléaire en
application de la présente autorisation. Ce bilan comptend a minima :
- Tlinventaire des sources radioactives et des appareils émettant des rayonnements ionisants détenus
dans son établissement ;
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- les rapports de contrdle des soutces radioactives et des appareils en contenant prévus aux articles
R4452-12 et R4452-15 du Code du travail ;

- un réexamen dc la justification du recours a une activité nucléaite ;
= les résultats des contrdles prévus a Particle 8.1.1.2.5 du présent arrété.
8.1.1.2.4 Prévention contre le vol, la perte, I'incendie ou la détérioration et consignes en cas de perte, de vol
ou détérioration

Les soutces radioactives sont consetvées et utilisées dans des conditions telles que leur protection contre le
vol, la pette ou Pincendie soit convenablement assurée. Iin dehors de leur utilisation, elles sont notamment
stockées dans des locaux, des logements ou des coffres appropriés fermés a clé dans les cas ou elles ne sont
pas fixées  une structure inamovible. L’accés 4 ces locaux, logements ou coffies est réglementé et controlé.
Les dispositions A prendte en cas de perte, détérioration, vol de radionucléides ou d’appareil en contenant
ainsi que de tout accident (événement fortuit tisquant d'entrainer un dépassement des limites d'exposition
fixées par la réglementation) sont précisées dans des consignes écrites régulicrement mises 4 jour et tenues a
la disposition de Pinspection des installations classées. Ces événements sont signalés impérativement et dans
les 24 heures au préfet du département ot I'événement s'est produit ainsi qu'a I'Institut de radioprotection et
de stireté nucléaire (IRSNY), avec copie 4 l'inspection des installations classées.

L'exploitant détermine cnsuite les mesures envisagées pour éviter le renouvellement de Pévénement, compte
tenu de l'analyse de ses causes et citconstances, et les confirme dans un rapport transmis sous 15 jouts 4
linspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci. Le rapport mentionne la nature des
radioéléments, leur activité, leur forme physico-chimique, le type et numéro d'identification de la source
scellée, le ou les fournisseurs, 1a date ct les circonstances détaillées de Pévenement.

8.1.1.2.5 DProtection contre exposition aux ravonnements ionisants

L'installation est congue et exploitée de telle sorte que les cxpositions résultant de la détention et de
Putilisation de substances radioactives en tout lieu accessible au public soient maintenues aussi basses que
raisonnablement possible.

En tout état de cause, la somme des doses efficaces regues par les personnes du public du fait de ensemble
des activités nucléaires ne doit pas dépasser 1 mSv/an.

En tant que de besoin, des écrans supplémentaires en matériau convenable sont interposés sut le trajet des
rayonnements.

I.e contrdle des débits de dose externe a Pextérieur de Pinstallation et dans les Heux accessibles au public, dans
les diverses configurations d’utilisation et de stockage des sources, ainsi que la contamination radioactive des
appareils en contenant est cffectué 4 la mise en service puis au moins deux fois par an {et au moins 4 fois par
an dans le cas de mise en ceuvre de soutces non scellées). Les résultats de ce controle sont consignés sut un
registre qui devra étre tenu 4 la disposition de Vinspection des installations classées. Ce controle peut étre
effectué par Pexploitant.

- Sionalisation des lewx de travail ef denfreposage des sonrves radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radioactivité (plan du local avec localisation de(s) la source(s)
et caractéristiques et tisques associés de(s) la source(s)) sont placés d’une fagon apparente et approprice, a
Pentrée des lieux de travail et de stockage des sources. Ces dispositions doivent éviter qu’une personne non
autorisée ne puisse pénétrer de fagon fortuite 4 l'intéricur de cette zone.

En cas d’existence d’'une zone réglementée délimitée en vertu des articles R4452-1 a R4452-11 du Code du
travail, la signalisation est celle de cette zone.

- Oroanisation de la qualité ef consignes de séenrifé

L'exploitant met en place une organisation de la qualité¢ adaptée en matiére de sécurité au niveau des
équipements, matériels et pratiques dont le dysfonctionnement placerait l'installation en situation dangereuse
ou susceptible de le devenir.

Cette organisation porte notamment sut :

- Tutilisation des soutces et dispositifs cn contenant (consignes en situation normale ou incidentelle,
essais périodiques, maintenance, formation du personnel) ;
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-~ T'analyse des événements et incidents.
Les documents correspondants sont tenus a disposition de l'inspection des installations classées.
Pexploitant identific les situations anormales (incident ou accident) pouvant étie lices a Putilisation des
substances radioactives par le personnel de son établissement. En conséquence, il établit et fait appliquer des
procédures en cas d’événements anormaux.
Des consignes écrites indiquent les moyens a Ia disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode
d’emplot) pour :

- donner 'alerie en cas d’incident,

- mettre en ceuvre les mesures de protection contre les expositions interne et externe,

- déclencher les procédures prévues a cet effet.
Les consignes de sécurité sont vérifiées par le service compétent en tadioptotection prévu aux articles R4456-
1 a R4456-7 du Code du ttavail, puis sont affichées dans tous les lieux ot sont détenus ou utilisés des
radionucléides ou des appareils en contenant.
Ces consignes sont mises a jour autant que de besoin et révisées au moins une fois par an.
Ces consignes ne se substituent pas aux plans de prévention ou analyses de tisque qui peuvent étre requis par
Ia réglementation ou par les responsables des chantiers concernés.
Chaque situation anormale fait Pobjet d’une analyse détaillée par Texploitant. Cette analyse est ensuite
exploitée pour éviter le renouvellement de 'événement. I’analyse de I'événement ainsi que les mesures ptises
dans le cadre du retour d’expérience font Pobjet d’un rappost transmis aux autorités administratives
compétentes.
L’éventuel plan d’urgence interne, plan d’opération interne ou plan particulier d’intervention applicable a
Pétablissement prend en compte, en fonction des risques associés, les incidents ou accidents liés aux sources
radioactives ou affectant les lieux ou elles sont présentes. Il prévoit Porganisation et les moyens destinés a
faite face aux risques d’exposition interne et externe aux rayonnements ionisants de toutes les personnes
susceptibles d’étre menacées.
Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection, de neutralisation {telle que substances
absorbantes) et de décontamination est aménagée a proximité de latelier pour que le personnel compétent
puisse intervenir rapidement en cas d’accident de manutention. Ce personnel est initié et entrainé
périodiquement au mantement de ce matériel.

8.1.1.2.6 Dispositions relatives aux appareils contenant des radionucléides

Les appareils contenant les sources potrtent extérieurement, en catactéres trés lisibles, indélébiles et résistants
au feu, la mention radioactive, la dénomination du produit contenu, son activité maximale exprimée en
Becquerels, la date de mesure de cette activité et le numéro d’identification de P'appareil. La gestion des
sources, conformément a Particle 8.1.1.2.1 du présent arrété, doit permettre de tetrouver la source contenue
dans chaque appareil.
I2exploitant met en place un suivi des appateils contenant des radionucléides.
Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. Ils sont maintenus en bon
état de fonctionnement et font Pobjet d’un entretien approptié¢ et compatible avec les recommandations du
fabricant et de la réglementation en vigueur. Le conditionnement de la (des) soutce(s) radioactive(s) doit étre
tel que son (leur) étanchéité soit patfaite et sa (leur) détérioration impossible dans toutes les conditions
normales d’emploi et en cas d'incident exceptionnel prévisible.
En aucun cas, les sources ne doivent étre retirées de leur logement par des personnes non habilitées pat le
fabricant. Les opérations de chargement et de déchargement des soutces dans les appateils sont faites par un
organisme ou une entreprise spécialisé(e).
‘Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié, L'utilisation d’an tel appareil est suspendue
jusqu’a ce que la réparation correspondante ait été effectuée et que le bon fonctionnement de Pappareil ait été
verifié. La défectuosité et sa réparation sont consignées dans un registre tenu a la disposition de Pinspection
des installations classées. Le registre présente notamment :

- les références de Pappareil concerné ;

- Ia date de découverte de la défectuosité ;

- une description de la défectuosité ;
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- une description des réparations effectuées, et Iidentification de Pentreptise / otganisme qui les a
accomplies ;

- la date de vérification du bon fonctionnement de Pappareil, et lidentification de Pentreptise /
otganisme qui Pa vérifié.

8.1.1.2.7 DPrévention contre le risque incendie

Aucun feu nu ou point chaud ne peut étre maintenu ou apporté a proximité des sources radioactives, méme
exceptionnellement, qu’elles soient en cours d'utilisation ou entreposées. Ces interdictions, notamment celle
de fumer, sont affichées cn caractéres trés apparents dans les secteurs concetnés et sur les portes d'acces.

Dans ces secteurs, tous les travaux de répatation ou d'entretien sortant du domaine de Pentretien courant fte
peuvent étre effectués quiaprés délivrance d'un permis de feu diment signé par l'exploitant ou par la personne
que ce dernier a nommément désignée.

Ces travaux nc peuvent s'effectuer qu'en 1espect1nt les régles d'une consigne particuliére, établic sous la
responsabilité de exploitant et jointe au permis de feu. Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte
contre l'incendie devant étre mis 4 la disposition des agents effectuant les travaux.

Des visites de controles sont effectuées aptés toute intervention,

I est interdit d’entreposer ou de maintenir 4 proximité des soutces des matieres ou matériaux inflammables.
Les parties d’installation dans lesquelles sont situées les sources radioactives possédent leurs propres moyens
de lutte contre l'incendie.

En cas d'incendie concernant ou menacant les substances radioactives, il est fait appel a un centre de secours
et non a un corps de premiére intervention. Les services d'incendie appelés a intervenir sont informés du plan
des Heux, des voies d’acces, des emplacements des différentes sources radioactives, des stocks éventuels de
déchets radioactifs, des moyens ct voies d'évacuation des soutces, ainsi que des produits extincteurs
recommandés ou proscrits pour les substances radioactives présentes dans I'établissement.

ARTICLE 8.1.2. CONDITIONS PARTICULIERES D’EMPLOI DE SOURCES SCELLEES

Article 8.1.2.1. Dispositions générales

Le conditionnement des soutrces scellées est tel que leur étanchéité soit parfaite et leur détérioration
impossible dans toutes les conditions normales d’emploi et en cas d’incident exceptionnel prévisible.
L’exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées pétimées ou en fin dutilisation, conformément
aux dispositions prévues a Particle R.1333-52 du Code de la santé publique.

En application de Particle R.1333-52 du Code de la santé publique, une soutce scellée est considérée périmée
au plus tard dix ans apreés la date du premier visa apposé sur le formulaire de fourniture, sauf prolongation en
bonne et due forme de Pautorisation obtenue auprés de la préfecture de département.

Lors de Pacquisition de soutces scellées chez un fournisscur autorisé, Pexploitant veille 4 ce que les conditions
de reprise de ces sources (en fin d’utilisation ou lorsquw’elles deviendront peumees) pat le fournisseur sotent
précisées et formalisées dans un document dont il conserve un exemplaire tenu 4 la disposition de Iinspection
des installations classées.

Article 8.1.2.2, Dispositions particuliéres concernant les installations & poste fixe et les lieux de
stockage des sources

Une isolation suffisante contre les tisques d’incendie d’origine extérieure est exigée.

Les installations nc sont pas situées A proximité d'un stockage de produits combustibles (bois, papiers,
hydrocarbures...). Il est interdit de constituer a Pintérieur de I'atelier un dépot de matieres combustibles.

Les ateliers et les dépdts ne commandent ni escalier, ni dégagement quelconque.

Les pottes du local s’ouvrent vers Pextérieur et ferment a clef. Une clef est détenue par toute personne
tesponsable en ayant P'utilité (équipe d’intervention incluse).

30



TITRE 9 ECHEANCES ET DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

articles Etudes ou travaux dates

6.24 travaux de mise en conformité risque foudre 30/06/13

Les infractions ou I'inobservation des conditions légales fixées par le présent arrété entraineront 'application
des sanctions pénales et administratives prévues pat le titre ler du livie V du Code de ’Environnement.

ArTicLE 9.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
La présente décision peut étre contestée selon les modalités suivantes :

soit un recours administratif (soit un recours gracieux devant le Préfet, soit un recours hiérarchique devant
le ministre chargé de environnement) :

soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Poitiers :

@ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leuts groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication
ou de l'affichage de ces décisions. Toutefols, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue
six mois aprés la publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aptés cette mise en service ;

® par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 2 compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

ArTicLE 9.2 PuBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les
conditions auxquelles la décision est délivrée, sera affiché a la maitie pendant une durée minimum d’un mois
avec mention de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou a la préfecture de Charente, le texte des
prescriptions ; procés-verbal de "accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

e méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans P'installation par les soins du bénéficiaire de
Parrété.

Un avis sera inséré, par les soins du préfet, et aux frais de Pexploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux, diffusés dans tout le département.

ArticLE 9.3 ArrLICATION

Le Secrétaire Général de la préfecture, le Maire de Nersac et la Directrice régionale de l'environnement, de
'aménagement et du logement de Poitou-Chatentes, sont chargés de l'exécution du présent arrété dont une
copie sera adressée a exploitant.

_ Aﬁgouléme, le - 2 .J U”. ’?ﬂ‘!?
Pourj]zll Préfete et par délégation,

Le Sectétaire Général,

A~

Jean-Louis AMAT
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